EENTEY
(33

DOE ¥

SMART WATCH . WWWw.eu-aiwa.com

alwa

Japan estos:

QUICK GUIDE

GUIA RAPIDA

GUIDE RAPIDE

KURZANLEITUNG

ﬁg rd 02. OVERALL VIEW FRONT VIEW - BACK VIEW

GUIDA RAPIDA [T

1. Screen
+16 2. Button
3. Charging POGO PIN g
SMART WATCH ¢ Temperatuesensr 0338 &
5. Heart rate @ @
6. Strap 2 085 aiD000
7. Buckle

alwa

Japan estos1

%) 03. POWER ON 04. CHARGING

Follow us! aiwaEU

Pvepe

www.eu-aiwa.com

06/04 THU 18/22T

o
o Lo DOS

TOKYO 115-0045, JAPAN 87 5/10000
©AIWA EUROPE S.L. @

All Rights Reserved. Printed in P.R.C. AEQOIAEQQ

16:5% -
17552 aumal *
52 o TSR Connect APP
Activity & 05.33,
1. 6 different spheres to 2. The watch automatically 3. Press the icon and the 4. Press the sport function, 5. When you want to pause 6. The interface will 7. Unread messages will be 8. Connect to the app and
choose, press and hold the records your daily activities. watch will monitor your heart select from 14 sport modes, the movement or finish it slide automatically display the displayed in the message select the city in advanced
screen slide vertically to select Click to see more detailed data. rate, swipe right to exit. the watch will automatically to the right. day's sleep data, if you use it interface. settings.
your favorite, press to select record your data. Swipe right to sleep.

to stop the exercise.

N

Add alarm : Sedentary :
Temperature Stopwatch Settings
9. Click on the icon and wait 30 10. Click the alarm interface 11. Select blood oxygen, wait 30 12. Select the stopwatch, tap 13. Press the screen to turn on 14. The device can be used as a 15. Tap the music function icon 16. In the “settings” interface you
seconds to get the result. and you can view and modify seconds for the result. the start and pause keys, or off the sedentary reminder remote control for the camera to enter the music playback will see more functions such as
the reminders you set. The swipe right to exit. you set in the app. function of your phone. control interface. dial switch, language*, reboot,
clock will vibrate when it power off, system, temperature
comes to a reminder. settings, phone search,
brightness and display off
(time interval).

* Languaje avalaible: English, Spanish, Portuguese, Italian, German, Hungarian, Polish, French

07. LINK THE “OPLAYER SMART LIFE” APP TO YOUR SMARTWATCH 08. UNLINK YOUR DEVICE

1. Turn on your smartphone's Bluetooth. o ikt et e For Android systems

2. Open the OPLAYER SMART LIFE app. Settings 1. Tap Delete device with in the Settings

3. Click Add ahd(?vice) to find your GO T Il A Select and pair your smartwatch ODLAYEhR SM(?RT |S”:E App on your s cm |, OmANG 1z
smartwatch (fig.1). smartphone (fig. 3). "

4. Click on your smartwatch name in the L MyProfls 2 MyProfie
list of scanned devices to link it. ¥ Daily Goal For iOS systems ¥ Dol Godl

1. Tap Delete device with in the
OPLAYER SMART LIFE App on your
smartphone (fig. 3).

5. Your smartphone will display a
Bluetooth pairing request, accept to
connect (fig. 2).

Disconnect Smartwateh Disconnect Smartwatch

Find My Smartwatch Disconnected
Do you really want 1o desconnect your

6. Once paired to the app, it accepts all @ Conneet to Google Fit 2. Go to my Bluetooth devices and smactwatch?
permissions that are required on your _ select Forget Device as option in the cancet o
. R @  Motifications . N
smartphone, whether iOS or Android. following images. %
Your SW-100 will be connected to your Weather 1 do not have a smartwatch yet. Woather

phone. ) Firmware Update Firmware Update
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ES- 01. ;Qué contiene la caja? 02. Vista general. 1. Pantalla 2. Boton 3. Cargando POGO PIN 4.
Sensor de temperatura 5. Frecuencia cardiaca 6. Correa 7. Hebilla 03. Encendido 04. Carga
dispositivo 05. Cambio de correa. 06. Pantalla. Operaciones basicas. 1. 6 esferas diferentes a
escoger, mantenga pulsada la pantalla deslice de forma vertical para seleccionar su favorita,
pulse para seleccionar. 2. El reloj registra automaticamente tus actividades diarias. Haz clic

para ver mas datos detallados. 3. Presione el icono y el reloj monitoreara su frecuencia cardiaca,
deslice hacia la derecha para salir. 4. Pulse la funcién deporte, seleccione entre 14 modos
deportivos, el reloj registrard automéaticamente sus datos. Deslice hacia la derecha para detener
el ejercicio. 5. Cuando desee pausar el movimiento o finalizarlo deslizar hacia la derecha.

6. Haga clic en la interfaz, el reloj mostrara los datos de suefio de la semana. 7. Los mensajes

no leidos se mostraran en la interfaz de mensajes. 8. Conectarse a la aplicacion y seleccionar

la ciudad en configuracién avanzada. 9. Haga clic en la funcién de deteccién de temperatura,
cologue el dedo encima de la pantalla y espere 30 segundos para obtener el resultado. 10. Haga
clic en la interfaz de alarma y podra ver y modificar los recordatorios que configurd. El reloj
vibrara cuando llegue a un recordatorio. 11. Seleccione oxigeno en sangre, espere 30 segundos
para el resultado. 12. Seleccione el cronémetro, toque las teclas inicio y pausa, deslice hacia la
derecha para salir. 13. Presione la pantalla para activar o desactivar el recordatorio sedentario
que configurd en la aplicacion. 14. El dispositivo se puede utilizar como un control remoto

para la funcién de cdmara de su teléfono. 15. Togue el icono de funcién de musica para entrar
en la interfaz de control de reproduccion de musica. 16. En la interfaz “configuracion” podras
ver mas funciones como interruptor de marcacion, idioma (inglés, aleman, espariol, francés,
polaco), reinicio, apagado, sistema, configuracion de temperatura, buscar teléfono, brilloy
pantalla apagada (intervalo de tiempo). 07. Vincula la aplicacion “OPLAYER SMART LIFE" a tu
smartwatch. 1. Enciende el Bluetooth de tu smartphone. 2. Abra la aplicacion OPLAYER SMART
LIFE. 3. Haga clic en Agregar un dispositivo para encontrar su reloj inteligente (fig. 1). 4. Haga
clic en el nombre de su reloj inteligente en la lista de dispositivos escaneados para vincularlo.

5. Su smartphone mostrard una solicitud de emparejamiento Bluetooth, aceptar para conectar
(fig. 2). 6. Una vez emparejado a la aplicacion, acepta todos los permisos que se requieren

en su teléfono inteligente, ya sea iOS o Android. Su SW-100 estard conectado a su teléfono.

08. Desvincular el dispositivo. Para sistemas Android: 1. Toca Eliminar dispositivo con en la
aplicacion OPLAYER SMART LIFE de tu smartphone (fig. 3). Para sistemas iOS: 1. Toca Eliminar
dispositivo con en la aplicacion OPLAYER SMART LIFE de tu smartphone (fig. 3). 2. Vaya a mis
dispositivos Bluetooth y seleccione Olvidar dispositivo como opcidn en las siguientes imagenes.

FR- 01. Qu'y a - t-il dans la boite? 02. Vue générale. 1. Ecran 2. Bouton 3. Chargement POGO

PIN 4. Capteur de température 5. Fréquence cardiaque 6, Sangle 7. Boucle 03. Allumage

04. Charge de I'appareil 05. Changement de sangle. 06. Ecran. Opérations de base. 1. 6 spheres
différentes a choisir, appuyez et maintenez I'écran coulissant verticalement pour sélectionner
votre favori, appuyez pour sélectionner. 2. La montre enregistre automatiquement vos activités
quotidiennes. Cliquez pour voir des données plus détaillées. 3. Appuyez sur ['icone et la montre
surveillera votre fréquence cardiaque, balayez vers la droite pour quitter. 4. Appuyez sur la
fonction sport, sélectionnez parmi 14 modes sport, la montre enregistrera automatiquement
vos données. Balayez vers la droite pour arréter ['exercice. 5. Lorsque vous voulez mettre en
pause le mouvement ou le terminer, faites glisser vers la droite. 6. Cliquez sur l'interface, 'horloge
affichera les données de sommeil de la semaine. 7. Les messages non lus seront affichés dans
linterface des messages. 8. Connectez-vous a lapplication et sélectionnez la ville dans paramétres
avancés. 9. Cliquez sur la fonction de détection de température, placez votre doigt sur [écran et
attendez 30 secondes pour obtenir le résultat. 10. Cliquez sur linterface d'alarme et vous pouvez
afficher et modifier les rappels que vous définissez. L'horloge vibrera quand il sagit d'un rappel.
T1. Sélectionnez oxygeéne sanguin, attendez 30 secondes pour le résultat. 12. Sélectionnez le
chronometre, appuyez sur les touches Démarrer et pause, balayez vers la droite pour quitter.

13. Appuyez sur ['écran pour activer ou désactiver le rappel sédentaire que vous avez défini dans
I'application. 14. L'appareil peut étre utilisé comme télécommande pour la fonction caméra de
votre téléphone. 15. Appuyez sur licone de la fonction musique pour accéder a l'interface de
contréle de la lecture de musique. 16. Dans l'interface” parametres’, vous verrez plus de fonctions
telles que le commutateur de numérotation, la langue (anglais, allemand, espagnol, francais,
polonais), le redémarrage, la mise hors tension, le systéme, les parametres de température,

la recherche de téléphone, la luminosité et ['écran (intervalle). 07. Associez I'application”
OPLAYER SMART LIFE “ a votre smartwatch. 1. Activez le Bluetooth de votre smartphone.
2.Ouvrez 'application OPLAYER SMART LIFE. 3. Cliquez sur Ajouter un appareil pour trouver
votre smartwatch (fig.1). 4. Cliquez sur le nom de votre smartwatch dans la liste des appareils
numérisés pour le lier. 5. Votre smartphone affichera une demande d'appairage Bluetooth, OK
pour se connecter (fig. 2). 6. Une fois jumelé a 'application, acceptez toutes les autorisations
requises sur votre smartphone, qu'il sagisse d'iOS ou d’Android. Votre SW-100 sera connecté a
votre téléphone. 08. Dissociez 'appareil. Pour les systémes Android: 1. Appuyez sur Supprimer
I'appareil avec dans 'application OPLAYER SMART LIFE sur votre smartphone (fig. 3). Pour les
systemes iOS: 1. Appuyez sur Supprimer Iappareil avec dans I'application OPLAYER SMART

LIFE sur votre smartphone (fig. 3). 2. Accédez a mes appareils Bluetooth et sélectionnez Oublier
I'appareil comme option dans les images suivantes.

IT- 01. Cosa c'e nella scatola? 02. Vista generale. 1. Schermo 2. Pulsante 3. Caricamento POGO PIN
4. Sensore di temperatura 5. Frequenza cardiaca 6. Cinghia 7. Fibbia 03, Accensione 04. Carica
dispositivo 05. Cambio della cinghia. 06. Schermo. Operazioni di base. 1. 6 diverse sfere tra cui
scegliere, premere e tenere premuto lo schermo far scorrere verticalmente per selezionare

il vostro preferito, premere per selezionare. 2. Lorologio registra automaticamente le attivita
quotidiane. Fare clic per visualizzare i dati piu dettagliati. 3. Premi l'icona e l'orologio monitorera
la frequenza cardiaca, scorri verso destra per uscire. 4. Premere la funzione sport, selezionare

tra 14 modalita sport, l'orologio registrera automaticamente i dati. Scorri verso destra per
interrompere ['esercizio. 5. Quando si desidera mettere in pausa il movimento o finirlo scorrere
verso destra. 6. Fare clic sull'interfaccia, l'orologio visualizzera i dati di sonno della settimana.

7.1 messaggi non letti verranno visualizzati nell'interfaccia dei messaggi. 8. Connettiti all'app

e seleziona la citta nelle impostazioni avanzate. 9. Fare clic sulla funzione di rilevamento della
temperatura, posizionare il dito sullo schermo e attendere 30 secondi per ottenere il risultato.

10. Fare clic sull'interfaccia di allarme ed € possibile visualizzare e modificare i promemoria
impostati. L'orologio vibrera quando si tratta di un promemoria. T1. Selezionare lossigeno nel
sangue, attendere 30 secondi per il risultato. 12. Seleziona il cronometro, tocca i tasti start e pausa,
scorri verso destra per uscire. 13. Premere lo schermo per attivare o disattivare il promemoria
sedentario impostato nell'app. 14. Il dispositivo puo essere utilizzato come telecomando per la
funzione della fotocamera del telefono. 15. Toccare ['icona della funzione musica per accedere
allinterfaccia di controllo della riproduzione musicale. 16. Nell'interfaccia “‘impostazioni” vedrai piu
funzioni come l'interruttore di selezione, la lingua (inglese, tedesco, spagnolo, francese, polacco),
il riawvio, lo spegnimento, il sistema, le impostazioni di temperatura, la ricerca del telefono, la
luminosita e lo schermo spento (intervallo di tempo). 07. Collega Iapp” OPLAYER SMART LIFE
“al tuo smartwatch. 1. Accendere il Bluetooth dello smartphone. 2. Apri l'app OPLAYER SMART
LIFE. 3. Fare clic su Aggiungi un dispositivo per trovare il tuo smartwatch (fig. 1). 4. Clicca sul
nome del tuo smartwatch nell'elenco dei dispositivi scansionati per collegarlo. 5. Lo smartphone
visualizzera una richiesta di accoppiamento Bluetooth, OK per la connessione (fig. 2). 6. Una volta
accoppiato all'app, accetta tutte le autorizzazioni necessarie sul tuo smartphone, sia iOS che
Android. Il SW-100 sara collegato al telefono. 08. Scollegare il dispositivo. Per i sistemi Android:

1. Tocca Elimina dispositivo con nell'app OPLAYER SMART LIFE sullo smartphone (fig. 3). Per i
sistemi iOS: 1. Tocca Elimina dispositivo con nell'app OPLAYER SMART LIFE sullo smartphone
(fig. 3). 2. Vai su i miei dispositivi Bluetooth e seleziona Dimentica dispositivo come opzione nelle
immagini seguenti.

PT- 01. O que contém a caixa? 02. Visao geral. 1. Ecra 2. Botdo 3. A carregar pogo PIN 4. Sensor
de temperatura 5. Frequéncia cardiaca 6. Correia 7. Fivela 03. Ignicéo 04. Carregar dispositivo
05. Mudanga de correia. 06. Ecra. Operagdes basicas. 1. 6 esferas diferentes para escolher,
Pressione e segure a tela deslize verticalmente para selecionar o seu favorito, pressione para
selecionar. 2. O relégio registra automaticamente suas atividades didrias. Clique para ver mais
detalhes. 3. Pressione o icone e o reldgio monitorard sua frequéncia cardiaca, deslize para a
direita para sair. 4. Pressione a fungao esporte, selecione a partir de 14 modos de esportes, o
relégio ira gravar automaticamente os seus dados. Deslize para a direita para parar o exercicio.
5. Quando vocé quiser pausar 0 movimento ou finalizé-lo deslize para a direita. 6. Clique na
interface, o relégio ira exibir os dados de sono da semana. 7. As mensagens nao lidas serdo
exibidas na interface de mensagens. 8. Conecte-se ao aplicativo e selecione a cidade em
Configuragdes avangadas. 9. Clique na funcdo de deteccao de temperatura, cologue o dedo
acima da tela e aguarde 30 segundos para obter o resultado. 10. Clique na interface de alarme
€ vocé poderd visualizar e modificar os lembretes que vocé configurou. O reldgio vibrara
quando chegar a um lembrete. 1. Selecione oxigénio no sangue, aguarde 30 segundos para o
resultado. 12. Selecione o cronémetro, toque nas teclas inicio e pausa, deslize para a direita para
sair.13. Pressione a tela para ativar ou desativar o lembrete sedentario que vocé configurou no
aplicativo. 14. O dispositivo pode ser usado como um controle remoto para a fungéo de camera
do seu telefone. 15. Toque no icone de fungao de musica para entrar na interface de controle de
reproducdo de musica. 16. Na interface” configuragao “ vocé verd mais fungdes como interruptor
de ligagao, lingua (Inglés, alemao, espanhol, francés, polonés), reinicializacdo, desligamento de
energia, Sistema, configuracées de temperatura, pesquisa por telefone, brilho e tela desligada
(intervalo de tempo). 07. Vincule o aplicativo “OPLAYER SMART LIFE" ao seu smartwatch.

1. Ligue o Bluetooth do seu smartphone. 2. Abra o aplicativo OPLAYER SMART LIFE. 3. Clique
em Adicionar um dispositivo para encontrar seu smartwatch (Fig. 1). 4. Clique no nome do seu
smartwatch na lista de dispositivos digitalizados para vinculd-lo. 5. Seu smartphone ird exibir
um pedido de emparelhamento Bluetooth, OK para conectar (Fig. 2). 6. Uma vez emparelhado
com o aplicativo, ele aceita todas as permissdes necessarias em seu smartphone, seja i0S

ou Android. Seu SW-100 sera conectado ao seu telefone. 08. Desvincular o dispositivo. Para
sistemas Android: 1. Toque em Remover dispositivo com na aplicagdo OPlayer SMART LIFE do
seu smartphone (Fig. 3). Para sistemas iOS: 1. Toque em Remover dispositivo com na aplicagéo
OPlayer SMART LIFE do seu smartphone (Fig. 3). 2. V4 para os meus dispositivos Bluetooth e
selecione Esquecer dispositivo como op¢do nas imagens a seguir.

DE- 01. Was ist in der box? 02. Allgemeine Ansicht. 1. - Bildschirm 2. Taste 3. Laden POGO-

PIN-4. Temperatur-sensor 5. Herzfrequenz-6. Strap 7. Schnalle 03. Zindung 04. Gerat aufladen
05. Riemen andern. 06. Bildschirm. Grundlegende Operationen. 1. 6 verschiedene kugeln zu
wahlen, driicken und halten sie den bildschirm rutsche vertikal zu wahlen sie ihre lieblings,
drlcken sie zu wahlen. 2. Die Uhr zeichnet automatisch Ihre taglichen Aktivitaten auf. Klicken
Sie hier, um detailliertere Daten anzuzeigen. 3. Drlcken Sie auf das Symbol und die Uhr wird
Ihre Herzfrequenz tberwachen, wischen Sie nach rechts, um zu beenden. 4. Dricken sie die
sport funktion, wahlen sie aus 14 sport modi, die uhr wird automatisch ihre daten aufzeichnen.
Wischen Sie nach rechts, um die Gbung zu stoppen. 5. Wenn Sie die Bewegung anhalten oder
beenden machten, schieben Sie sie nach rechts. 6. Klicken Sie auf die Schnittstelle, die Uhr zeigt
die Schlafdaten der Woche an. 7. Ungelesene Nachrichten werden in der Nachrichtenoberflache
angezeigt. 8. Stellen Sie eine Verbindung zur App her und wahlen Sie die Stadt in den erweiterten
Einstellungen aus. 9. Klicken Sie auf die Temperaturerkennungsfunktion, legen Sie Ihren Finger
auf den Bildschirm und warten Sie 30 Sekunden, um das Ergebnis zu erhalten. 10. Klicken

Sie auf die Alarmschnittstelle und Sie konnen die eingestellten Erinnerungen anzeigen und
andern. Die Uhr vibriert, wenn es um eine Erinnerung geht. 1. Wahlen Sie Blutsauerstoff, warten
Sie 30 Sekunden auf das Ergebnis. 12. Wahlen Sie die Stoppuhr, tippen Sie auf die Start-und
Pause-Tasten, streichen Sie nach rechts, um zu beenden. 13. Driicken Sie auf den Bildschirm,

um die in der App festgelegte sitzende Erinnerung ein-oder auszuschalten. 14. Das Gerat

kann als Fernbedienung fur die Kamerafunktion |hres Telefons verwendet werden. 15. Tippen

Sie auf das Symbol Musikfunktion, um die Schnittstelle zur Steuerung der Musikwiedergabe
aufzurufen. 16. In der Benutzeroberflache “Einstellungen” sehen Sie weitere Funktionen wie
Wahlschalter, Sprache (Englisch, Deutsch, Spanisch, Franzosisch, Polnisch), Neustart, Ausschalten,
System, Temperatureinstellungen, Telefonsuche, Helligkeit und Bildschirm aus (Zeitintervall).

07. VerknUpfen Sie die App “OPLAYER SMART LIFE" mit Ihrer Smartwatch. 1. Schalten Sie das
Bluetooth Ihres Smartphones ein. 2. Offnen Sie die OPLAYER SMART LIFE App. 3. Klicken Sie

auf Gerdt hinzufligen, um Ihre Smartwatch zu finden (Abb. 1). 4. Klicken Sie in der Liste der
gescannten Gerate auf den Namen Ihrer Smartwatch, um sie zu verknupfen. 5. Ihr Smartphone
zeigt eine Bluetooth-Pairing-Anfrage an, OK zum Verbinden (Abb. 2). 6. Einmal mit der App
gekoppelt, akzeptieren Sie alle Berechtigungen, die auf Inrem Smartphone erforderlich sind, ob
iOS oder Android. Ihr SW-100 wird mit lhrem Telefon verbunden sein. 08. Verbinden Sie das Gerat.
Fr Android-Systeme: 1. Tippen Sie auf Gerat l6schen mit in der OPLAYER SMART LIFE App auf
Ihrem Smartphone (Abb. 3). Fur iOS systeme: 1. Tippen Sie auf Gerat léschen mit in der OPLAYER

SMART LIFE App auf Ihrem Smartphone (Abb. 3). 2. Gehen Sie zu Meine Bluetooth-Gerate und
wahlen Sie Gerat vergessen als Option in den folgenden Bildern.

SE- 01. Vad finns i ladan? 02. Aliman vy. 1. Skarm 2. Knapp 3. Laddar Pogo PIN 4. Temperaturgivare
5. Hjértfrekvens 6. Rem 7. Spanne 03. Tandning 04. Enhet laddning 05. Rem forandring.

06. Skarm. Grundlaggande operationer. 1. 6 olika sfarer att valja, tryck och hall skarmen bilden
vertikalt for att valja din favorit, tryck for att valja. 2. Klockan registrerar automatiskt dina dagliga
aktiviteter. Klicka for att se mer detaljerad data. 3. Tryck pa ikonen och klockan kommer att
overvaka din puls, svep at hoger for att avsluta. 4. Tryck pa sportfunktionen, valj fran 14 sportlagen,
klockan registrerar automatiskt dina data. Dra at hoger fér att stoppa tréaningen. 5. Nar du vill
pausa rorelsen eller avsluta den glida at hoger. 6. Klicka pa granssnittet, klockan visar veckans
somndata. 7. Olasta meddelanden visas i meddelandegranssnittet. 8. Anslut till appen och

valj staden i avancerade instéllningar. 9. Klicka pa temperaturdetekteringsfunktionen, placera
fingret pa skarmen och vanta 30 sekunder for att fa resultatet. 10. Klicka pa alarmgranssnittet
och du kan visa och &ndra de paminnelser Du staller in. Klockan vibrerar nar det galler en
paminnelse. 11. Valj blod syre, vanta 30 sekunder for resultatet. 12. Valj stoppuret, tryck pa start-och
pausknapparna, svep at hoger for att avsluta. 13. Tryck pa skarmen for att sla pa eller sténga av
den stillasittande paminnelse du stélit in i appen. 14. Enheten kan anvandas som fjarrkontroll for
telefonens kamerafunktion. 15. Tryck pa musikfunktionsikonen for att komma in i granssnittet

for musikuppspelningskontroll. 16. I" Installningar * - granssnittet ser du fler funktioner som

dial switch, Sprak (Engelska, tyska, spanska, franska, polska), omstart, avstangning, system,
temperaturinstallningar, telefonsokning, ljusstyrka och skarm av (tidsintervall). 07. Lanka
“OPLAYER SMART LIV" - appen till din smartwatch. 1. Sla pa din smartphone Bluetooth. 2.

Oppna OPLAYER SMART LIV app. 3. Klicka pé Lagg till en enhet fér att hitta din smartwatch
(fig.1). 4. Klicka pa namnet pa din smartwatch i listan ver skannade enheter fér att lanka den.

5. Din smartphone kommer att visa en Bluetooth-ihopparningsbegaran, OK for att ansluta (fig.
2).6. Nar parat till appen, acceptera alla behérigheter som kravs pa din smartphone, oavsett

iOS eller Android och voila! Din SW-100 kommer att anslutas till din telefon. 08. Koppla bort
enheten. For Android System: 1. Tryck pa ta Bort enhet med i OPLAYER SMART LIV app pa din
smartphone (fig. 3). For iOS System: 1. Tryck pa ta Bort enhet med i OPLAYER SMART LIV app pa
din smartphone (fig. 3). 2. Ga till Mina Bluetooth-enheter och vélj glém enhet som ett alternativ

i foljande bilder.

DK- 01. Hvad er der i kassen? 02. Generel visning. 1. Skeerm 2. Knap 3. Indlzeser POGO PIN 4.
Temperaturfgler 5. Puls 6. Rem 7. Spaende 03. Teending 04. Enhed opladning 05. Stroppeskift.
06. Skaerm. Grundlaeggende operationer. 1. 6 forskellige sfaerer at vaelge, Tryk og hold skaermen
glide lodret for at vaelge din favorit, tryk for at veelge. 2. Uret registrerer automatisk dine daglige
aktiviteter. Klik for at se mere detaljerede data. 3. Tryk pa ikonet, og uret overvager din puls,

Stryg til hejre for at afslutte. 4. Tryk pa sport-funktionen, Vaelg mellem 14 sportstilstande,

uret registrerer automatisk dine data. Stryg til hgjre for at stoppe @velsen. 5. Nar du vil sette
bevaegelsen pa pause eller afslutte den, skal du glide til hgjre. 6. Klik pa graensefladen, uret viser
ugens sgvndata. 7. Uleeste meddelelser vises i meddelelsesgraensefladen. 8. Opret forbindelse

til appen, og veelg byen i avancerede indstillinger. 9. Klik pa temperaturdetekteringsfunktionen,
Placer fingeren pa skaermen og vent 30 sekunder for at fa resultatet. 10. Klik pa alarm interface,
0g du kan se og eendre de pamindelser, du har angivet. Uret vil vibrere, nar det kommer til

en pamindelse. T1. Veelg blod ilt, vent 30 sekunder for resultatet. 12. Veelg stopuret, tryk pa
start-og pause-tasterne, Stryg til hgjre for at afslutte. 13. Tryk pa skaermen for at taende eller
slukke for den stillesiddende pamindelse, du har angivet i appen. 14. Enheden kan bruges som
fiernbetjening til kamerafunktionen pa din telefon. 15. Tryk pa ikonet musikfunktion for at abne
greensefladen til musikafspilningskontrol. 16. | greensefladen “indstillinger” ser du flere funktioner
sasom opkaldskontakt, sprog (engelsk, tysk, spansk, fransk, polsk), genstart, sluk, system,
temperaturindstillinger, telefonsggning, lysstyrke og skaerm slukket (tidsintervall). 07. Link appen
“OPLAYER SMART LIFE" til dit smartatchatch. 1. Teend for din smartphones Bluetooth. 2. Abn
OPLAYER SMART LIFE-appen. 3. Klik pa Tilfgj en enhed for at finde dit smartatchatch (fig. 1).

4. Klik pa navnet pa dit smartatchatch pa listen over scannede enheder for at linke det. 5. Din
smartphone viser en Bluetooth-parringsanmodning, OK for at oprette forbindelse (fig. 2). 6. Nar
du er parret med appen, skal du acceptere alle de tilladelser, der kraeves pa din smartphone,
hvad enten det er iOS eller Android og voila! Din S. - 100 vil blive tilsluttet din telefon. 08. Afbryd
forbindelsen til enheden. Til Android-systemer: 1. Tryk pa Slet enhed med i OPLAYER SMART LIFE-
appen pa din smartphone (fig. 3). For i0S-systemer: 1. Tryk pa Slet enhed med | OPLAYER SMART
LIFE-appen pa din smartphone (fig. 3). 2. Ga til Mine Bluetooth-enheder, og veelg Glem enhed
som en mulighed i de fglgende billeder.

NL- O1. Wat zit er in de doos? 02. Overzicht. 1. Beeldscherm. 2. Knop. 3. POGO PIN laden.

4. Temperatuursensor. 5. Hartslag. 6. Riem. 7. Gesp 03. Inschakelen 04. Apparaat opladen

05, Verwissel de band. 06. Basis operaties. 1. 6 verschillende wijzerplaten om uit te kiezen,

houd het scherm ingedrukt en schuif verticaal om uw favoriete wijzerplaat te kiezen, druk om

te selecteren. 2. Het horloge registreert automatisch uw dagelijkse activiteiten. Klik om meer
gedetailleerde gegevens te zien. 3. Druk op het pictogram en het horloge zal uw hartslag
volgen, veeg naar rechts om af te sluiten. 4. Druk op de sportfunctie, kies uit 14 sportmodi,

het horloge zal automatisch uw gegevens registreren. Schuif naar rechts om de oefening te
stoppen. 5. Wanneer u de beweging wilt pauzeren of beéindigen, schuift u naar rechts. 6. Klik op
de interface, het horloge zal de slaapgegevens van de week tonen. 7. De ongelezen berichten
worden weergegeven in de berichteninterface. 8. Maak verbinding met de app en selecteer de
stad in geavanceerde instellingen. 9. Klik op de temperatuurdetectiefunctie, plaats uw vinger

op het scherm en wacht 30 seconden om het resultaat te zien. 10. Klik op de alarminterface

en u kunt de ingestelde herinneringen bekijken en wijzigen. Het horloge gaat trillen als u een
herinnering bereikt. 11. Selecteer bloedzuurstof, wacht 30 seconden op het resultaat. 12. Selecteer
stopwatch, raak de start en pauze toetsen aan, schuif naar rechts om af te sluiten. 13. Selecteer
stopwatch. 13. Druk op het scherm om de sedentaire herinnering die u in de toepassing hebt
ingesteld in of uit te schakelen. 14. Het apparaat kan worden gebruikt als afstandsbediening
voor de camerafunctie van uw telefoon. 15. Raak het muziekfunctiesymbool aan om de
bedieningsinterface voor het afspelen van muziek te openen. 16. In de “settings” interface zie

je meer functies zoals dial switch, taal (engels, duits, spaans, frans, pools), reboot, power off,
systeem, temperatuur instellingen, telefoon zoeken, helderheid en scherm uit (tijdsinterval).

07. Koppel de “OPLAYER SMART LIFE" applicatie aan uw smartwatch. 1. Schakel Bluetooth

in op uw smartphone. 2. Open de OPLAYER SMART LIFE toepassing. 3. Klik op Een apparaat
toevoegen om uw smartwatch te vinden (fig. 1). 4. Klik op de naam van uw smartwatch in de lijst
met gescande apparaten om deze te koppelen. 5. Op uw smartphone verschijnt een verzoek
om Bluetooth-koppeling, accepteer om verbinding te maken (fig. 2). Eenmaal gekoppeld aan de
app, accepteer alle vereiste toestemmingen op uw smartphone, hetzij iOS of Android. Uw SW-100
zal verbonden zijn met uw telefoon. 08, Koppel het apparaat los. Voor Android-systemen: 1. Tik
op Apparaat verwijderen met in de OPLAYER SMART LIFE applicatie op uw smartphone (fig. 3).
Voor iOS-systemen: 1. Tik op Apparaat verwijderen met in de OPLAYER SMART LIFE app op uw
smartphone (fig. 3). 2. Tik op Apparaat verwijderen met in de OPLAYER SMART LIFE app op uw
smartphone (fig. 3). 2. Ga naar Mijn Bluetooth-apparaten en selecteer Vergeet apparaat als optie
in de volgende schermafbeeldingen.

Fl- 01. Mitd laatikossa on? 02. Yleiskuva. 1. Ruutu 2. Painike 3. Ladataan POGO PIN 4. Lampotila-
anturi 5. Syke 6. Hihna 7. Solki 03. Sytytys 0. Laitteen lataus 05. Hihnan vaihto. 06. Naytto.
Perustoiminnot. 1. 6 eri aloilla valita, paina ja pida nayton dia pystysuunnassa valita suosikki,
paina valita. 2. Kello tallentaa automaattisesti paivittaiset toimesi. Klikkaa nahdaksesi tarkemmat
tiedot. 3. Paina kuvaketta ja kello seuraa sykettasi, pyyhkaise oikealle poistuaksesi. 4. Paina
sport-toimintoa, valitse 14 sport-tilasta, kello tallentaa automaattisesti tietosi. Pysayta harjoitus
pyyhkaisemalla oikealle. 5. Kun haluat keskeyttaa likkeen tai lopettaa sen, liu ‘ uta se oikealle.

6. Klikkaa kayttoliittymaa, kello nayttaa vilkon unitiedot. 7. Lukemattomat viestit nakyvat
viestirajapinnassa. 8. Yhdistd sovellukseen ja valitse kaupunki lisdasetuksissa. 9. Napsauta
lampotilan tunnistustoimintoa, Aseta sormi naytélle ja odota 30 sekuntia saadaksesi tuloksen.
10. Napsauta halytysrajapintaa ja voit tarkastella ja muokata asettamiasi muistutuksia. Kello
varisee, kun tulee muistutus. 11. Valitse veren happi, odota 30 sekuntia tulosta. 12. Valitse
sekuntikello, napauta kaynnistys-ja keskeytysnappainta ja poistu pyyhkaisemalla oikealle. 13. Paina
nayttoa kaynnistadksesi tai sammuttaaksesi sovelluksessa asettamasi istumamuistutuksen.

14. Laitetta voi kayttaa puhelimen kameratoiminnon kaukosaatimena. 15. Siirry musiikin
toistonohjausliittymaan napauttamalla musiikkitoiminnon kuvaketta. 16. Vuonna “asetukset”
kayttoliittyma naet enemman toimintoja, kuten dial kytkin, Kieli (englanti, saksa, espanja, ranska,
puola), uudelleenkdynnistys, virta, jarjestelmd, limpotila-asetukset, puhelimen haku, kirkkaus

ja ndytto pois paalta (aikavali). 07. Linkita” OPLAYER SMART LIFE “ - sovellus alykelloosi. 1. Kytke
alypuhelimen Bluetooth paalle. 2. Avaa OPLAYER SMART LIFE-sovellus. 3. Napsauta Lisaa laite
loytaaksesi alykellosi (kuva. 1). 4. Klikkaa alykellosi nimea skannattujen laitteiden luettelossa
linkittaaksesi sen. 5. Alypuhelin nayttda Bluetooth pariliitospyynnén, OK yhteyden (kuva. 2).

6. Kun sovellus on yhdistetty, hyvaksy kaikki alypuhelimeesi vaadittavat kayttooikeudet, olipa
kyseessa iOS tai Android ja voila! SW-100 liitetaan puhelimeen. 08. Avaa laitteen linkitys. Android-
jarjestelmat: 1. Napauta Poista laite alypuhelimen OPLAYER SMART LIFE-sovelluksessa (kuva. 3).
10S-jérjestelmat: 1. Napauta Poista laite alypuhelimen OPLAYER SMART LIFE-sovelluksessa (kuva.
3).2.Siirry Bluetooth-laitteisiini ja valitse Forget Device vaihtoehdoksi seuraavissa kuvissa.

PL- 01. co jest w pudetku? 02. Przeglad. 1. Ekran 2. Przycisk 3. tadowanie POGO PIN 4.

Czujnik Temperatury 5. Tetno 6. Pas 7. Klamra 03. Dalej 04. Pobieranie 05. Wymiana paska.

06. wyswietlacz. Podstawowe operacje. 1.6 réznych sfer do wyboru, dotknij i przytrzymaj ekran
slajdéw pionowo, aby wybrac swoj ulubiony, dotknij, aby wybrac. 2. zegarek automatycznie
rejestruje codzienne czynnosci. Kliknij, aby zobaczy¢ bardziej szczegétowe dane. 3. Nacisnij
ikone, a zegarek bedzie kontrolowac tetno, przesun w prawo, aby wyjs¢. 4. Nacisnij funkcje
sportowa, wybierz jeden z 14 trybéw sportowych, zegarek automatycznie rejestruje Twoje
dane. Przesun w prawo, aby zatrzymac ¢wiczenie. 5. Jesli chcesz wstrzymac ruch lub go
ukoniczy€, przesur palcem w prawo. 6.Kliknij interfejs, zegar wyswietli dane snu tygodnia.

7. Nieprzeczytane wiadomosci beda wyswietlane w interfejsie wiadomosci. 8. pofacz sie z
aplikacja i wybierz miasto w ustawieniach zaawansowanych. 9. Dotknij funkcji wykrywania
temperatury, umies¢ palec na ekranie i poczekaj 30 sekund, aby uzyskac wynik. 10. stuknij
interfejs alarmu, aby wyswietli¢ | zmieni¢ skonfigurowane przypomnienia. Zegarek bedzie
wibrowac po osiaggnieciu przypomnienia. Tl. wybierz tlen krwi, odczekaj 30 sekund na wynik.
12. wybierz stoper, nacisnij klawisze Home i Pause, przesur w prawo, aby wyjsc. 13. stuknij ekran,
aby wigczy¢ lub wytaczy¢ przypomnienie o siedzeniu ustawione w aplikacji. 14. Urzadzenie moze
by¢ uzywane jako pilot zdalnego sterowania do funkcji aparatu w telefonie. 15. stuknij ikone
funkeji muzyki, aby przejsc do interfejsu sterowania odtwarzaniem muzyki. 16. W interfejsie
“ustawienia” zobaczysz wiecej funkeji, takich jak przefacznik wybierania, jezyk (angielski,
niemiecki, hiszpanski, francuski, polski), restart, wytaczanie zasilania, system, ustawienia
temperatury, wyszukiwanie telefonu, jasnosc i ekran off (uptyw czasu). 07. Potacz aplikacje
“OPLAYER SMART LIFE" ze swoim smartwatchem. 1. Wiacz Bluetooth swojego smartfona.
2.0tworz aplikacje OPLAYER SMART LIFE. 3. Kliknij Dodaj urzadzenie, aby znalez¢ inteligentny
zegarek (rys.1). 4. Kliknij nazwe swojego smartwatcha na liscie zeskanowanych urzadzen, aby
go potaczy¢. 5. Twoj smartfon wyswietli monit o parowanie Bluetooth, Zaakceptuj potgczenie
(rys. 2). 6. po sparowaniu z aplikacja akceptuje wszystkie uprawnienia wymagane na smartfonie,
niezaleznie od tego, czy jest to iOS, czy Android. Twoj SW-100 zostanie podtaczony do Twojego
telefonu. 08. Wytgcz urzadzenie. Dla systeméw Android: 1. Kliknij Usun urzadzenie za pomocg
aplikacji OPLAYER SMART LIFE na smartfonie (rys. 3). dla systeméw iOS: 1. kliknij Usur
urzadzenie za pomoca aplikacji OPLAYER SMART LIFE na smartfonie (rys. 3). 2. Przejdz do Moje
urzadzenia Bluetooth i wybierz zapomnij urzadzenie jako opcje na ponizszych zdjeciach.

€Z-01. Co je v krabici? 02. Vieobecny pohlad. 1. Obrazovka 2. Tlagidlo 3. Loading Pogo PIN 4.
Snimac teploty 5. Srdcova frekvencia 6. Popruh 7. Pracka 03. Zapalovanie 04. Nabijanie zariadenia
05.Zmena popruhu. 06. Obrazovka. Zakladné operacie. 1. 6 roznych sfér vybrat, stlacte a podrzte
obrazovku slide vertikalne vybrat svoj oblUbeny, stlacte na vyber. 2. Hodinky automaticky
zaznamenavaju vase kazdodenné aktivity. Kliknutim zobrazite podrobnejsie Udaje. 3. Stlacte
ikonu a hodinky budu sledovat vasu srdcovt frekvenciu, prejdenim prstom doprava ukonéite.

4, Stlacte funkciu Sport, vyberte zo 14 Sportovych rezimov, Hodinky automaticky zaznamenaju
vase Udaje. Potiahnutim doprava zastavte cvicenie. 5. Ak chcete pozastavit pohyb alebo dokoncit
posvanie doprava. 6. Kliknutim na rozhranie sa hodiny zobrazia tdaje o spanku v tyzdni.

7. Neprecitané spravy sa zobrazia v rozhrani sprév. 8. Pripojte sa k aplikcii a vyberte mestov
Rozsirenych nastaveniach. 9. Kliknite na funkciu detekcie teploty, polozte prst na obrazovku a
pockajte 30 sekund, aby ste dosiahli vysledok. 10. Kliknite na rozhranie budika a mézete zobrazit
a upravit pripomenutia, ktoré ste nastavili. Hodiny budu vibrovat, pokial ide o pripomenutie.

1. Viyberte krvny kyslik, pockajte 30 sekund na vysledok. 12. Viyberte stopky, klepnite na tlacidla

Start a pauza, potiahnutim doprava ukoncite. 13. Stlaéenim obrazovky zapnete alebo vypnete
sedavu pripomienku, ktord ste nastavili v aplikacii. 14. Zariadenie je mozné pouzivat ako dialkové
ovladanie pre funkciu fotoaparatu vasho telefonu. 15. Klepnutim na ikonu funkcie hudby vstUpite
do ovlddacieho rozhrania prehravania hudby. 16. V rozhrani “nastavenia” uvidite dalsie funkcie, ako
je prepinac volby, Jazyk (anglictina, nemcina, Spanielcina, francuzstina, polstina), restart, vypnutie,
systém, nastavenie teploty, vyhladavanie telefonu, jas a vypnutie obrazovky (interval). 07. Prepojte
aplikaciu” OPLAYER SMART LIFE “ s vasimi smartwatch. 1. Zapnite Bluetooth svojho smartfénu.

2. Otvorte aplikaciu OPLAYER SMART LIFE. 3. Smartwatch néjdete kliknutim na Pridat zariadenie
(obr.1). 4. Kliknutim na nazov smartwatch v zozname naskenovanych zariadeni ho prepojite. 5. Vas
smartfén zobrazi poziadavku na parovanie Bluetooth, OK na pripojenie (obr. 2). 6. Po sparovani's
aplikaciou prijmite vetky povolenia, ktoré sa vyzadujd na vasom smartfone, ¢i uz ide 0 iOS alebo
Android. Vas SW-100 bude pripojeny k vasmu telefonu. 08. Odpojte zariadenie. Pre systémy
Android: 1. V aplikacii OPLAYER SMART LIFE na smartfone tuknite na polozku Odstranit zariadenie
pomocou (obr. 3). Pre systémy i0S: 1. V aplikacii OPLAYER SMART LIFE na smartfone tuknite na
polozku Odstranit zariadenie pomocou (obr. 3). 2. Prejdite do Casti Moje zariadenia Bluetooth a na
nasledujlcich obrézkoch vyberte moznost zabudn(t zariadenie.

HR- 01. 5to je u kutiji? 02. Pregled. 1. Zaslon 2. Tipka 3. Punjenje POGO PIN 4. Senzor temperature
5. Broj otkucaja srca je 6. Remen 7. Kopca 03. Dalje 04. Preuzimanje uredaja 05. Zamjena remena.
06. zaslon. Glavne operacije. 16 razlicitih sfera koje mozete izabrati, dodirnite i drZite zaslon slajd
okomito odabrati svoj omiljeni, dodirnite za odabir. 2. sat Automatski biljezi vase svakodnevne
aktivnosti. Dodimite da biste vidjeli detaljnije podatke. 3. Dodirnite ikonu i sat ¢e pratiti brzinu
otkucaja srca, prijedite prstom udesno da biste izasli. 4. Dodirnite sportsku znacajku, odaberite
jedan od 14 sportskih nacina rada, sat Automatski biljezi vase podatke. Prijedite prstom udesno
da biste zaustavili viezbu. 5. Ako Zelite pauzirati kretanje ili ga dovrsiti, prijedite prstom udesno.
6.Dodirnite sucelje, sat Ce prikazati podatke o spavanju tjedna. 7. Neprocitane poruke prikazat

Ce se u sucelju poruka. 8. Povezite se s aplikacijom i odaberite grad u naprednim postavkama.

9. Dodirnite funkciju otkrivanja temperature, postavite prst na vrh zaslona i pricekajte 30 sekundi
da biste dobili rezultat. 10. dodirnite sucelje alarma i moci cete pregledavati i mijenjati prilagodene
podsjetnike. Sat e vibrirati kada dodete do podsjetnika. 1. odaberite kisik u krvi, pricekajte 30
sekundi za rezultat. 12. odaberite Stopericu, pritisnite tipku Home i pauza, prijedite prstom udesno
da biste izasli. 13. dodirnite zaslon da biste omogucili ili onemogucili siedeci podsjetnik koji ste
postavili u aplikaciji. 14. Uredaj se moze koristiti kao daljinski upravljac za funkciju fotoaparata
telefona. 15. dodirnite ikonu funkcije glazbe za ulazak u sucelje za kontrolu reprodukcije glazbe.

16. U sucelju “postavke” vidjet cete dodatne znacajke kao Sto su prekidac za biranje, jezik (engleski,
njemacki, Spanjolski, francuski, poljski), ponovno pokretanje, iskljucivanje, sustav, postavke
temperature, pretrazivanje telefona, svjetlina i iskljucivanje zaslona (vremensko razdoblje).

07. povezite aplikaciju “OPLAYER SMART LIFE"s pametnim satom. 1. Ukljucite Bluetooth vaseg
pametnog telefona. 2. Otvorite aplikaciju OPLAYER SMART LIFE. 3. Dodirnite Dodaj uredaj da biste
pronasli pametni sat (slika. 1). 4. Dodirnite naziv vaseg pametnog gledanja na popisu skeniranih
uredaja kako biste ga povezali (slika). 2). 5. va$ smartphone Ce prikazati zahtjev za uparivanje
Bluetooth, prihvatiti za povezivanje (slika. 3). 6. nakon uparivanja s aplikacijom, potrebno je sve
dozvole potrebne na vasem pametnom telefonu, bilo da je to i0S il Android. Vas SW-100 ¢e biti
povezan s vasim telefonom. 08. Iskljucite uredaj. Za Android sustave: 1. Dodirnite Izbrisi uredaj
pomocu aplikacije OPLAYER SMART LIFE na pametnom telefonu (slika. 3). za iOS sustave: 1.
dodirnite Izbrisi uredaj pomocu aplikacije OPLAYER SMART LIFE na pametnom telefonu (slika. 3).
2. |dite na moje Bluetooth uredaje i odaberite Zaboravi uredaj kao opciju na sljiedecim slikama.

SK- 01. Co je v té krabici? 02. Celkovy pohled. 1. Obrazovka 2. Button 3. Nacitani POGO PIN 4.
Teplotni ¢idlo 5. Srdecni frekvence 6. Popruh 7. Prezka 03. Zapalovani 04. Nabijeni zafizenf
05.Zména popruhu. 06. Plocha. Zakladni operace. 1. 6 rliznych sfér, které si vyberete, stisknéte
a podrzte Snimek obrazovky svisle a vyberte své oblibené, stisknutim vyberte. 2. Hodinky
automaticky zaznamenavaji vase kazdodenni aktivity. Kliknutim zobrazite podrobnéjsi data.

3. Stisknéte ikonu a hodinky budou sledovat vasi srdecni frekvenci, pejetim prstem doprava
ukoncite. 4. Stisknéte sportovni funkci, vyberte ze 14 sportovnich rezimd, hodinky automaticky
zaznamenaji vase data. Prejedte prstem doprava k zastaveni cviceni. 5. Pokud chcete pohyb
pozastavit nebo dokoncit, posurite se doprava. 6. Kliknéte na rozhrani, hodiny zobrazi Gdaje o
tydennim spanku. 7. Neprectené zpravy se zobrazi v rozhrani zpravy. 8. Pripojte se k aplikaci

a vyberte mésto v pokrocilém nastavent. 9. Kliknéte na funkci detekce teploty, polozte prst

na obrazovku a pockejte 30 sekund, nez ziskate vysledek. 10. Kliknéte na rozhrani alarmu a
mUZete zobrazit a upravit pfipomenuti, které jste nastavili. Hodiny budou vibrovat, pokud jde

o pfipomenuti. 1. Viyberte krevni kyslik, pockejte 30 sekund na vysledek. 12. Viyberte stopky,
klepnéte na tlacitko start a pauza, prejetim prstem doprava ukoncete. 13. Stisknutim obrazovky
zapnéte nebo vypnéte sedavé pripomenuti, které jste nastavili v aplikaci. 14. Zafizeni lze

pouzit jako dalkové oviadani pro funkci fotoaparatu v telefonu. 15. Klepnutim na ikonu funkce
hudba vstoupite do rozhrani pro ovladéani prehravani hudby. 16. V rozhrani” nastaveni “ uvidite
dalsf funkee, jako je prepinac vytacent, jazyk (anglictina, némcina, Spanélsting, francouzstina,
polstina), restart, vypnuti, nastaveni systému, teplota, vyhledavani telefonu, jas a obrazovka
vypnuto (interval). 07. Propojte aplikaci” OPLAYER SMART LIFE “s chytrymi hodinkami.

1. Zapnéte Bluetooth smartphonu. 2. Otevrete aplikaci OPLAYER SMART LIFE. 3. Kliknéte na
Pridat zafizeni a najdéte chytré hodinky (obr. 1). 4. Kliknutim na nazev smartwatch v seznamu
naskenovanych zafizeni jej propojite. 5. Vas smartphone zobrazi pozadavek na parovani
Bluetooth, OK pro pripojeni (obr. 2). 6. Po sparovani s aplikaci pfijméte vsechna opravnéni, ktera
jsou na vasem smartphonu vyzadovana, at uz iOS nebo Android. Vs SW-100 bude pfipojen k
telefonu. 08. Odpojte zafizeni. Pro systémy Android: 1. Klepnéte na Odstranit zafizeni s v aplikaci
OPLAYER SMART LIFE na smartphonu (obr. 3). Pro systémy iOS: 1. Klepnéte na Odstranit zafizeni
sv aplikaci OPLAYER SMART LIFE na smartphonu (obr. 3). 2. Pfejdéte na polozku Moje zafizeni
Bluetooth a na nasledujicich obrazcich vyberte moznost zapomenout na zafizeni.

HU- 01. Mivan a dobozban? 02, Altalanos nézet. 1. Képernyé 2. Gomb 3. Betdltése POGO

PIN 4. Homérséklet-érzékeld 5. Pulzus 6. Szij 7. Csat 03, GyUjtas 04. Eszkoz toltés 05. Szij

csere. 06. Képerny6. Alapvetd muiveletek. 1. 6 kilonboz gombok kozul valaszthat, tartsa
lenyomva a képerny6 diajat fuggdlegesen, hogy kivélassza a kedvencét, nyomja meg a
gombot a kivalasztasahoz. 2. Az 6ra automatikusan rogziti a napi tevékenységeket. Kattintson

a részletesebb adatok megtekintéséhez. 3. Nyomja meg az ikont, majd az ¢ra figyeli a
pulzusszdmot, hizza jobbra a kilépéshez. 4. Nyomja meg a sport funkciét, valasszon 14 sport
mad kozUl, az 6ra automatikusan rogziti az adatokat. HUzza jobbra a gyakorlat ledllitésahoz.

5. Ha szlineteltetni szeretné a mozgast, vagy befejezni, csisztassa jobbra. 6. Kattintson az
interfészre, az 6ra megjeleniti a hét alvasi adatait. 7. Az olvasatlan Gizenetek megjelennek

az Uzenet fellletén. 8. Csatlakozzon az alkalmazashoz, majd valassza ki a varost a specialis
bedllitdsokban. 9. Kattintson a hémérséklet-érzékeld funkciora, helyezze az ujjat a képermnydre,
majd vérjon 30 mésodpercet az eredmény eléréséhez. 10. Kattintson a riasztasi feluletre,

és megtekintheti és modosithatja a beallitott emlékeztetdket. Az 6ra rezeg, amikor egy
emlékeztet6t. 11. Valassza ki a vér oxigénjét, varjon 30 masodpercet az eredményre. 12. Vélassza
ki a stopperdrat, érintse meg a start és a szlinet gombokat, hiizza jobbra a kilépéshez.

13. Nyomja meg a képernyét az alkalmazasban beallitott Ul6 emlékezteté bekapcsolédsahoz
vagy kikapcsolasahoz. 14. A késziilék taviranyitoként hasznalhato a telefon kamera funkciéjdhoz.
15. Erintse meg a zene funkcid ikont a zenelejatszés vezérl6 feluletének megadasahoz. 16. A
“bedllitdsok” felllet [atni fogja, tobb funkciok, mint példaul a telefonos kapcsolét, nyelv (angol,
német, spanyol, francia, lengyel), Ujrainditas, kikapcsolas, rendszer, hémérséklet beallitasok,
telefon, keresés, fényer6 képernyo kikapcsol (idGintervallum). 07. Kapcsolja ssze az' OSPLAYER
SMART LIFE “ alkalmazast az intelligens drajaval. 1. Kapcsolja be az okostelefon Bluetooth-jat.

2. Nyissa meg az OPLAYER SMART LIFE alkalmazast. 3. Kattintson az Eszkoz hozzéadésa elemre
az intelligens 6ra megtalalasahoz (abra). 1). 4. Kattintson a SmartWatch nevére a beolvasott
eszkozok listajaban, hogy 6sszekapesolja. 5. Az okostelefonon megjelenik egy Bluetooth
parositasi kérelem, OK csatlakozni (abra. 2). 6. Miutan parositva az alkalmazas, fogadja el

az engedélyeket, amelyek szlikségesek a smartphone, hogy i0S vagy Android. Az SW-100
csatlakozik a telefonhoz. 08. Kapcsolja ki a készlléket. Android rendszerekhez: 1. Koppintson

az eszkoz torlése elemre az okostelefon OSPLAYER SMART LIFE alkalmazésaban (abra). 3). 10S
rendszerekhez: 1. Koppintson az eszkoz torlése elemre az okostelefon OSPLAYER SMART LIFE
alkalmazasaban (abra). 3). 2. Lépjen a Bluetooth-eszkozeimre, majd vélassza az Eszkoz elfelejtése
lehetéséget a kdvetkezd képeken.

RO- 01. Ce e in cutie? 02, Vedere generala. 1. Ecranul 2. Butonul 3. Se incarca POGO PIN 4.
Senzor de temperatura 5. Ritmul cardiac 6. Cureaua 7. Catarama 03. Aprindere 04. Incarcarea
dispozitivului 05. Schimbarea curelei. 06. Ecran. Operatiuni de baza. 1. 6 sfere diferite pentru
aalege, apasati si mentineti apasat diapozitivul ecranului vertical pentru a selecta preferatul
dvs, apasati pentru a selecta. 2. Ceasul inregistreazd automat activitatile zilnice. Faceti clic
pentru a vedea date mai detaliate. 3. Apdsati pictograma si ceasul va monitoriza ritmul cardiac,
glisati spre dreapta pentru a iesi. 4. Apdsati functia sport, selectati din 14 moduri sport, ceasul

vd va Inregistra automat datele. Glisati spre dreapta pentru a opri exercitiul. 5. Cand doriti sa
intrerupeti miscarea sau sa o terminati, glisati spre dreapta. 6. Faceti clic pe interfatd, ceasul va
afisa datele de somn ale saptdmanii. 7. Mesajele necitite vor fi afisate in interfata mesajului. 8.
Conectati-v la aplicatie si selectati orasul in Setari avansate. 9. Faceti clic pe functia de detectare
a temperaturii, plasati degetul pe ecran si asteptati 30 de secunde pentru a obtine rezultatul.
10. Faceti clic pe interfata de alarmd si puteti vizualiza si modifica mementourile setate. Ceasul
va vibra atunci cand vine vorba de un memento. T1. Selectati oxigenul din sange, asteptati 30

de secunde pentru rezultat. 12. Selectati cronometrul, atingeti tastele start si pauza, glisati spre
dreapta pentru a iesi. 13. Apasati ecranul pentru a activa sau dezactiva memento-ul sedentar setat
in aplicatie. 14. Dispozitivul poate fi folosit ca telecomandd pentru functia camerei telefonului.
15. Atingeti pictograma functiei muzica pentru a intra in interfata de control al redarii muzicii. 16.
Ininterfata “setari" veti vedea mai multe functii, cum ar fi comutatorul de apelare, limba (engleza,
germana, spaniol3, francezd, poloneza), repornirea sistemului, oprirea sistemului, setdrile de
temperaturd, cautarea telefonului, luminozitatea si ecranul oprit (interval de timp). 07. Conectati
aplicatia “OPLAYER SMART LIFE" la smartwatch-ul dvs. 1. Porniti Bluetooth-ul smartphone-ului.
2. Deschideti aplicatia OPLAYER SMART LIFE. 3. Faceti clic pe Addugati un dispozitiv pentru a
gasi smartwatch-ul (fig. 1). 4. Faceti clic pe numele smartwatch-ului dvs. din lista dispozitivelor
scanate pentru a-| conecta. 5. Smartphone - ul dvs. va afisa o solicitare de asociere Bluetooth,
OK pentru conectare (fig. 2). 6. Odata asociat cu aplicatia, acceptati toate permisiunile necesare
pe smartphone-ul dvs, indiferent daca este iOS sau Android. SW-100 va fi conectat la telefon.
08. Deconectati dispozitivul. Pentru sistemele Android: 1. Atingeti stergeti dispozitivul cu in
aplicatia OPLAYER SMART LIFE de pe smartphone (fig. 3). Pentru sistemele iOS: 1. Atingeti
stergeti dispozitivul cu in aplicatia OPLAYER SMART LIFE de pe smartphone (fig. 3). 2. Accesati
dispozitivele mele Bluetooth si selectati uitati dispozitivul ca optiune in imaginile urmdtoare.

CS-01. wra je y kyTMju? 02. Mperneg, 1. Expan 2. yrme 3. Myrerse Moro MIH 4. Censop
Temnepartype 5. OTkyuaju cpua 6. Mojac 7. Konya 03. [lasbe 04. Mpeysumatbe ypehaja 05. 3ameHa
nojaca. 06. avcnnej. OcHoBHe onepavyje. 1.6 pasnnunTux chepa Ha 3bop, NpuTUCHHTE U

[APKIATE EKPaH CNajg BEPTUKANHO Aa u3abepeTe CBOj OMUbEHM, KIMKHUTE Aa U3abepeTe. 2. cat
QYTOMATCKV Benexut Ballie CBAKOAHEBHE aKTUBHOCT. KNMKHWUTE Aa BuCTe BIAENM AeTarbHuje
nogatke. 3. [lOAUPHUTE UKOHY 1 CaT hie KOHTPOAMCATH OTKYLaje CPLA, MPEBYLIATE NPCTOM YAECHO

[ bucre usawm. 4. flogupHuTe crioptcky dyHKLM]Y, u3abepuTe jefaH of 14 cnopTckux pexvma,
Car ayTomartcki benexu salue nogatke. MpesyLyTe NPCTOM yAECHO Aa BuCTe 3aycTaBuay Bexby.

5. AKO enuTe Aa nay3vpate NOKPET M ra A0BPLLIMTE, NPEBYLTE NPCTOM yAecHO. 6. [loAnpHUTe
uHTepdejc, cat he NpuKasaTv NojaTKe o cnasatsy Heaesbe. 7. HenpouuTate nopyke he ce nojasumi

y MHTepdejcy 3a nopyKe. 8. MoBeKuTe ce ca an/nKaLjom v u3abepue rpag y HanpeaHnm
noelwasarbima. 9. [loAnpHUTE YHKLM]Y AETEKLMjE TeMNepaType, CTaBuTe MPCT Ha BPX eKpaHa 1
cayexajre 30 cekyHau Aa bucte sobunu pesyarar. 10. soaupHuTe uHTepdejc anapma v mohu hete aa
npereaate U npomemTe NpunaroheHe noacetHuke. Cat he BuBPUPaTH KaZa AoheTe A0 NOACETHHKA.
11. u3abepuTe KUCEOHUK Y KpBY, CayekajTe 30 cekyHay 3a pesyatar. 12. usabepue wronepuy,
NpUTUCHHTE TacTepe Xome v Mayce, NpesyLyTe MPCTOM yAecHO Aa bucte u3awau. 13. AoAMpHUTE
eKpaH Aa bucte omoryhuau uan oHemoryfhnam ceaehu NOACETHYK Koju CTe MOCTaBUAM Y ananKaLujn.
14. Ypehaj ce MoXe KOPUCTUTY Kao a/bUHCKY YnpaB/bad 33 GYHKLM]Y kamepe BalLer TenedoHa.

15. ZOAVPHHTE MKOHY My3u4Ke dYHKLMje Aa BUCTe yLwAn Y MHTEPOE]C 33 KOHTPOAY PenpoayKLje
my3uke. 16. Y uHTepdejcy nogeluasatba Buaehete AoaatHe GYHKUMjE Kao WTO Cy NpeKuaay

3 6parbe, je3uK (EHIIECKM, HEMauKM, LNAHCKM, GPAHLYCKM, MO/bCKN), TOHOBHO NOKpeTarbe,
VCK/bY4MBakb-€ Hanajatba, CUCTEM, NOAELLIABAkba TEMNEPATYe, TeNepOHCKa NPETPara, 0CBET/bEHOCT U
MCK/bY4MBatbE EKPaHa (BpemMeHck nepuog). 07. nosexute anavkaumjy “Or/TAUEP Cmapt fiude” ca
CBOjUM CMapTBaTLX-OM. 1. YK/byuuTe BayetooT ceor nameTHor Tenedoa. 2. OTBopuTe anauKauujy
ONN/TAVEP Cmapt /ude. 3. KnnkHute Ha flogaj ypehaj Aa bucte npoHalwnm namethm cat (ca . 1).

4. [loAvpHUTE MMe CMapTBaTLX-a Ha MCTM CKeHMPaHUX ypehaja Aa bucte ra nosesanu. 5. Baw

nameTHy TenedoH he npukasaTi 3axTes 3a bAyeTOOTX ynapuBatbe, NPUXBATUTY 3a N0BE3VNBaHHE

(cn. 2). 6. HaKoH ynapuBakba ca anauKaLmMjoM, y3uma Cee 40380/ NOTPEDHE Ha BalleM NaMETHOM
TenedoHy, 6uno Aa je 10 MOC uam Anapoua. Baw CB-100 he 61Tn nose3saH ca Bawwmm TenedoHom.
08. Vckwyuute ypehaj. 3a Anapouns cucteme: 1. Joavpure 36puium ypehaj nomohy anaukaumje
ON/AWEP Cmapt /ude Ha nameTHom TenedoHy (ca. 3). 3a MOC cucteme: 1. soanphuTe M3bpuium
ypehaj nomohy anavkauuje OM/TAUEP Cmapt /iude Ha nametHom Tenedony (c. 3). 2. MawTe Ha moje
bayetootx ypehaje v u3abepure 3abopasm ypehaj kao onuujy Ha cresehum cavkama.

BG- 01. KakBo ¥Ma B KytusaTa? 02. Mpernes, 1. Ekpat 2. byToH 3. 3apexaaHe POGO PIN 4.
TemnepartypeH [latuuk 5. ChpaedeH putbm 6. KonaH 7. Katapama 03. Cneapa 04. 3apexaaHe

Ha ycTpoicTBoTO 05, CMAHA Ha KonaHa. 06. aucnaedt. Onepauya. 1.6 pasanyty chepw, oT Kouto

£ia v3bvpate, HaTVCHeTe 1 33APbKTe ekpaHa Caiig, BEPTUKAAHO, 3 Aa u3bepeTe MlobumuTe ci,
{IOKOCHETe, 33 /13 U3BepeTe. 2. YaCOBHMKBT aBTOMATUYHO 3aNMCBa EXEAHEBHUTE BU AHHOCTH.
KnukHeTe, 3a Aa BUavTe No-noApo6HU AaHHM. 3. [OKOCHETE MKOHATA M YACOBHUKBT L€ CeAM
Cbp/eyHaTa YecToTa, NTb3HeTe HaAACHO, 3 Aa u3nesere. 4. [IoKoCHeTe CopTHa GyHKLVA, u3bepete
€AH OT 14 CIOPTHM PEXKVIMA, YACOBHVKBT aBTOMATUYHO 3aNCBa BalLMTE AAHHM. MTb3HETE HaAACHO,
33 [1a CpeTe ynpaHeHweTo. 5. AKO 1CKaTe Aa HanpaswTe Nay3a UAn Aa ro 3aBbpLUKTe, Nb3HeTe
HaAACHO. 6.K/MKHETe BbPXY MHTEPdENCa, YACOBHHKT LLE NOKAXE AaHHMTE 3a CbHA Ha CeAMMLATa.

7. HenpoueteruTe cbobLLeHHA Lue 6baaT NoKasaHy B MHTepdelica Ha CbobLLEHHATa. 8. CBbpeTe ce ¢
nNpUAoKeReTO U u3bepeTe rpag B AOMBAHUTENHY HACTPOWKM. 9. [OKOCHETe GYHKLMATA 3a OTKPUBAHE
Ha TemneparTypara, NocTaBeTe NPbCTa i BbPXY eKpaHa 1 u34akaiite 30 CekyHAM, 3a Aa nonyuute
pesynrar. 10. KMKHeTe BbPXY MHTEPGElica Ha anapMmara W LLie MOXKETe /3 NperneskaTe U NpomMeHaTe
NEePCOHaNM3VPaHITE HAMOMHAHMA. YaCOBHMKYT LLye BUBPMPa, KOTaTO CTUTHETE A0 HaMOMHAHETO.

11. u3bepere Kkucopoz B kPbBTA, U34aKaiTe 30 ceKyHam 3a peyatata. 12. u3bepete XpoHOMETbP,
HaTUcHeTe KnasuwwuTe Home 1 Pause, nib3HeTe HaZACHO, 3a Aa u3ne3eTe. 13. JOKOCHETe ekpaHa,

33 /13 aKTUBMPaTE MM eaKTVBMPaTe 3ace/iHAN0TO HAMOMHAHE, KOETO CTe 3333/ B PUNOKEHMETO.
14. YTpolicTBOTO MOXe A3 Ce M3M0138a KaTo ANCTAHLMOHHO YnpaBneHie 3a GYHKLMATA Ha kamepata
Ha TeneoHa M. 15. IOKOCHETe MKOHATa Ha GyHKLMATA 33 My3¥Ka, 33 Ja Bne3eTe B MHTepdelica

33 yNpaB/eHye Ha Bb3NPOM3BEKAIHETO Ha My3uKa. 16. B uHTEpdEiica “HacTpoitku” moxeTe Aa
BUAMTE AOMBAHUTENHM GYHKLM, KATO HANPUMEP NPEMUHABAHETO Ha HaBUPaHE, e3uK (aHrMiACK,
HEMCKY, UCMaHCKW, GPEHCKM, MOACKY), PECTaPTUPAHE, M3KNK04BAHE HA 3aXPAHBAHETO Ha CUCTEMATa,
HaCTPOVKM Ha TeMNepaTypaTa, ThpCcy M0 TeNehOHa, APKOCT U U3KAKHBAHE Ha ekpaHa (MHTEPBAN).

07. cebpsere npunomerneto “OPLAYER SMART LIFE” ¢ Bawwus smartwatch. 1. Bkniouere Bluetooth Ha
BaLLmA cmaptdoH. 2. OTBopeTe npunoxeHneto OPLAYER SMART LIFE. 3. KaukHerte Bbpxy JobassHe
Ha YCTPOWCTBO, 33 3 HAMEPUTE MHTEAMTEHTEH YacoBHYK (dur. 1). 4. KnukHeTe BbpXy UMETO Ha
BaLwKA smartwatch B CTIUCbKA CbC CKaHWPaHK YCTPOIACTBA, 3a A FO CBBPXKETE. 5. BaLUKAT CMApTHOH
LLie NOKae 3anBKa 3a Bluetooth casosBaHe, npuemeTe 3a Bpb3ka (. 2). 6. ez caBoABaHe ¢
NPUAIOKEHNETO, TO OTHEMA BCUYKY Pa3peluieHis, HeoBXOAMMM Ha BalMA CMapTdOoH, 610 T0 i0S uam
Android. Bawwst SW-100 we 6b/e cBbp3aH KbM BaLuus TenedoH. 08. V3ktouete ycTpoicTsoto. 3a
Android cuctemu: 1. KnukHere Bbpxy MpemaxsaHe Ha YCTpoICTBOTO ¢ npunoskeHuneto OPLAYER SMART
LIFE Ha Bawwa cMapTdoH (¢wr. 3). 3 i0S cuctemu: 1. kvkHeTe Bbpxy MpemaxsaHe Ha YCTPOWCTBOTO
¢ npunoxetero OPLAYER SMART LIFE Ha Bawwva cmaptdoH (¢ur. 3). 2. Omuaete Ha mowTe Bluetooth
YCTpoiAcTBa 1 3bepeTe 3abpasere yCTPOVCTBOTO KATO ONLYA B CNEAHNTE M306paKeHHA.

GR- 01. TLundpyet ato koutt; 02. Mevikr amon. 1. 086vn 2. Ko 3. Doptwan Pogo PIN 4.
Awebntrpag Beppokpactag 5. Kapdiakdg pubuog 6. lpavrac 7. Mopmn 03. Avadhetn 04. Ooption
ouokeuric 05. ANayr wavta. 06. 086vn. Baotkég Aetroupyie, 1. 6 Sladopetikéc adaipeg

yla va erheete, Natiote kat kpatote rotnieévo to slide 08ovn kdBeta yia va enthégete T
QYQNUEVO 00, T oTe yLa Vo EAEEETE. 2. To pohdL Karaypddel QUTOUATa TIS KABNHEPLVES 0ag
SpaotnpLotntee. Kavre kA yuo va Seite o Aemropepn Sedopiéva. 3. Morrote T EKovibLo Kat T
oAt Ba apakohouBet tov kapSiakd oac pubuo, aUpete mpog Ta Sefud yia £€odo. 4. Matrote
etroupyia sport, emihé€re ano 14 Aetroupyieg sport, 10 pohdt Ba kataypdel autopata To dedopeva
00, ZUpETE TPog Ta Se€d YL va oTapaTioETe Ty doknan. 5. Otav Beete va Slakoete Ty

kivnan A va teheLwoete, olpete mipog o Se€id. 6. Kave kKhik ot Siemad, to pohdL Ba epdavioeL ta
dedopéva Umvou TG eBdopdsdas. 7. Ta un avayvwopéva pnvopara Ba epdavitoviat ot dlenadn
unvupdtwv. 8. SuvSedeite atny edappoyn kat méEte Ty AN oTiG PUBHITELS yia POXWPNHEVOUG,
9. Kavre KAk atn Aetroupyla avixveuang Beppokpactag, TonoBetrote to Saytuhd cag atnv 080vn Kat
Teppévete 30 Seutepolemta yia va Tdpete To amotéheapa. 10. Kavte khik ot Stemadn suvayeppol
KO WTOpE(Te Vo IPOBAAETE Kall Vot TPomonoLaeTe Tig umevBupioeLs mou éxete opiaeL. To poAdL Ba
Soveltat otav mpokettal yia untevBULon. 11. Enthééte ofuyovo aiparog, mepyévete 30 deutepolenta
yLa To amotéleapla. 12. Emthé€te o ypovopeTpo, matrote Ta mhnktpa Evapén kat malon, cUpete
Tpog T 8e€Ld yia €6080. 13. Matrote Ty 086N YL VL EVEPYOTIOLOETE f Val ANEVEPYOTIOLOETE

v kaBLotikr uevBULon mou oploate otnv epappoyr. 14. H ouokeur uropel va xpnotpomnotnBet
0 TNAEXELLOTAPLO yia T Aettoupyia kapepag Tou thAedwvou oag. 15. Matrote T £kovidlo
\etroupylag LouatKAG yia va prtette otn Stenmadn eéyxou avamapaywyig Houatkng. 16. 5t
dlenadn “pubpioels” Ba Seite neploodtepeg Aetroupyieg omwe dlakomt kAfong, ylwaoa (Ayyhikd,
Tepuavikd, lomavikd, FoAwd, MoAwvikd), emavekkivnon, Artevepyomoinan, $Uotnua, pubpicelg
Beppokpaotag, avalinon tedwvou, wtewotnta kat Anevepyomoinan 0Bovng (Siaotnua).

07. Suvbéate v epappoyr “OPLAYER SMART LIFE” oto smartwatch cag. 1. Evepyortotiote T
Bluetooth tou smartphone oag, 2. Avoi€te tv edappoyr) OPLAYER SMART LIFE. 3. Kdvte khi otv
enhoyr MpoaBiikn cuokeung yia va Bpeite To smartwatch oag (€wk. 1). 4. Kdvte KAk 0T0 Gvopa v
smartwatch oo otn AoTat TwV 0apWHEVWY GUBKEUWV YL Vet TO GUVBETETE. 5. To smartphone oag

Ba epdavioet éva aitnua aviotoixiong Bluetooth, OK yia abvéean (ew. 2). 6. MO avtiotoyLotel
atn epappoyn, anodexteite Oha Ta SKALWMATA IOV amattolvTaL 6To smartphone oa, eite i0S

eite Android. To SW-100 o 6a ouvSeBel oto tTAédwvo aag. 08. Aroouvdéate T ouakeun. Na
ouotrpara Android: 1. Matrote Awypadn cuakeuns pe T epappoyr) OPLAYER SMART LIFE ato
smartphone oag (k. 3). Ma ouotipata i0S: 1. Motnote Awypadn GUGKEUNG He Ty edappoyr
OPLAYER SMART LIFE ato smartphone oag (gtk. 3). 2. MetaBeite otic ouokeugc Bluetooth pou kat
mE€Te ZeyoTe TN oUOKeUT WG MOy OTLG MAPOKATW ELKOVEC,

TR- 01. Kutunun iginde ne var? 02. Genel gérinimu. 1. Ekran 2. Digme 3. Pogo PiN 4
yikleniyor. Sicaklik sensort 5. Kalp atis hizi 6. Kayis 7. Toka 03. Atesleme 04. Cihaz sarji 05. Kayis
degisimi. 06. Ekran. Temel islemler. 1. Secmek icin 6 farkli kure, en sevdiginiz birini segmek

icin ekran slaydini dikey olarak basili tutun, secmek icin basin. 2. Saat, guinlk aktivitelerinizi
otomatik olarak kaydeder. Daha ayrintili verileri gérmek icin tiklayin. 3. Simgeye basin ve

saat kalp atis hizinizi izleyecek, cikmak icin sada kaydirin. 4. Spor fonksiyonuna basin, 14 spor
modundan birini segin, saat verilerinizi otomatik olarak kaydeder. Egzersizi durdurmak igin
sada kaydirin. 5. Hareketi duraklatmak veya bitirmek istediginizde saga kaydirin. 6. Arayize
tiklayin, saat haftanin uyku verilerini gosterecektir. 7. Okunmamis Mesajlar Mesaj araytziinde
gorintllenecektir. 8. Uygulamaya baglanin ve gelismis ayarlarda sehri segin. 9. Sicaklik algilama
islevini tiklayin, parmaginizi ekrana yerlestirin ve sonucu almak icin 30 saniye bekleyin. 10.
Alarm arayuziine tiklayin ve ayarladiginiz hatirlaticilan gérintuleyebilir ve degistirebilirsiniz.

Bir hatirlatma s6z konusu oldugunda saat titresir. 1. Kan oksijenini secin, sonug icin 30

saniye bekleyin. 12. Kronometreyi secin, Baslat ve Duraklat tuslarina dokunun, ¢ikmak igin

sada kaydinn. 13. Uygulamada ayarladiginiz sedanter hatirlaticiyt agmak veya kapatmak igin
ekrana dokunun. 14. Cihaz, telefonunuzun kamera fonksiyonu icin uzaktan kumanda olarak
kullanifabilir. 15. MUzik calma kontrol araytzine girmek icin muzik fonksiyonu simgesine
dokunun. 16. “Ayarlar” aray(zinde arama anahtari, Dil (Ingilizce, AImanca, Ispanyolca, Fransizca,
Lehge), yeniden baslatma, kapatma, sistem, sicaklik ayarlari, telefon arama, parlaklik ve

ekran kapatma gibi daha fazla islev goreceksiniz (zaman araligi). 07. “OPLAYER akill yasam”
uygulamasini akilli saatinize bagdlayin. 1. Akilli telefonunuzun Bluetooth'unu agin. 2. OPLAYER
akill yasam uygulamasini agin. 3. Akilli saatinizi bulmak icin cihaz Ekle'yi tiklayin (sek.1).

4. Baglamak icin taranan cihazlar listesindeki akilli saatinizin adini tiklayin. 5. Akilli telefonunuz
bir Bluetooth eslestirme istegi gortntler, baglanmak icin Tamam (sek. 2). 6. Uygulamaya
baglandiktan sonra, iOS veya Android olsun, akilli telefonunuzda gerekli olan tim izinleri

kabul edin ve voilal SW-100'tinuiz telefonunuza baglanacaktir. 08. Cihazin baglantisini kaldirin.
Android sistemleri igin: 1. Akilli telefonunuzdaki OPLAYER SMART LIFE uygulamasinda cihazi
sil'e dokunun (sek. 3). 10S sistemleri iin: 1. Akilli telefonunuzdaki OPLAYER SMART LIFE
uygulamasinda cihazi si'e dokunun (sek. 3). 2. Bluetooth cihazlarim'a gidin ve asagidaki
resimlerde bir secenek olarak cihazi Unut'u segin.

RU- 01. yo B Kopobke? 02. 0630p. 1. 3kpaH 2. KHonka 3. 3apAaka POGO PIN 4. [latuuk Temnepatypbl
5. YacroTa cepzieuHbIX COKpaLLieHmi 6. PemeHb 7. Mpsxkka 03. [lasblue 04, 3arpyska ycTpoiictae

05. 3ameHa pemHa. 06. aucrneit. OcHOBHbIe onepaLyn. 1.6vpasnndHbix cdep Ha BbiGop, HaxmuTe U
YAePHVBaliTe 3KPaH Cnaiiz BEPTUKAAbHO, YTOBbI BbIBPATb CBOV MH0BUMBIV, HAMUTE, YTOGbI BbIBPATH.
2. Yacbl aBTOMATUYECKM 3ANMCbIBAIOT Ballly NOBCEAHEBHYIO AEATENbHOCTb. HaxmuTe, 4Tobbl yBUAETD
6onee noZipoBHble AaHHbIE. 3. HasmuTe 3Ha4ok, 1 Yackl GyayT KOHTPONMPOBATH YACTOTY CepAEUHbIX
COKPALLLEHWV, NPOBEAUTE Na/IbLieM BPaBo, YToBbI BbIHTH. 4. HasmuTe CiopTUBHYIO dYHKLMIO,
BbI6epUTE OAMH U3 14 CNOPTUBHBIX PEKMMOB, YaChl BBTOMATUYECKY 3aMUCbIBAIOT BALLM A3HHbIE.
MpoBezwTe NasbLiem BPaso, YT06bI OCTAHOBUTD YNpaxHeHMe. 5. ECu Bbl XOTUTE NPUOCTaHOBUTL
[IBUKEHME W1 33BEPLLINT €ro, NPOBEAWTE Na/bLiem BNPaso. 6.HammuTe Ha MHTEPOEIAC, Yachl ByayT
0T0BpaKaTh JaHHblE CHa Heaenu. 7. HenpouutaHHble cooblueHua byayT otobpaxaTbes B uHTEpdElice
COOBLLEHMIA. 8. NOAKMO4EHHE K NPUNOKEHNIO 1 BbIGEPHTE rOPOZ B AONONHUTENbHbIX HACTPOMKaX. 9.
HamuTe Ha GyHKLMIO 06HAPY}KEHNA TEMNEPaTYpbI, MOMECTUTE NaseL, NOBepX SkpaHa 1 NOZOKANTE
30 cekyHp, 4ToBbl noAy4HTb pesynsar. 10. HaxmuTe Ha UHTepdelic byaubHIKa, v Bbl CMOXETe
NPOCMaTPUBATb M U3MEHATH HAaCTPOEHHbIE HANoMUHaHKA. Yac! ByayT BGPUPOBaTS, KOTA Bbl
[I0CTUTHETe HanoMMHaHwA. 11. BbibepuTe KUCAopoZ kpoBH, NojokauTe 30 CekyHA ANA pesynbTaTa.
12. BblbepuTe cekyHAOMEp, HawmuTe kiasuiui Home v Pause, npoBeauTe na/bLiem Brpaso, 4Tobbl
BbIATH. 13. HaXMWTE Ha 3KPaH, YTOObI BKAKYHTb WM OTKAKOYUTD CHAAYEE HANOMMHaHHE, KOTOPOE Bbl
YCTaHOBW/IW B NPUAIONKEHNM. 14, YCTPOIACTBO MOKHO MCMIONb30BATb B KaYECTBE NY/IbTa ANCTAHLMOHHONO
YNpasAeHmA A8 GYHKLUMY Kamepbl BaLLEro TenedoHa. 15. HaMUTe 3HYOK GYHKLMN My3bIkY, 4TOBbI
BOWTY B MHTEPGEIAC yNpaBneHma Bocnpou3seaeHuem My3biki. 16. B urtepderice “Hactpoiiku” bl
YBUAWTE AONONHUTENbHbIE GYHKLVM, TakVE Kak NepeKniodaTenb Habopa HOMEPa, A3bIK (aHIMIACKWH,
HEMELIKIIA, UCTIAHCKWY, PaHLy3CKUHA, NONbCKWH), NEpe3arpy3Ka, BbIKMKOHEHHE NUTAHUS, CACTEM,
HaCTPOViKM TeMNEPaTypbl, MOUCK N0 TeNEGOHY, APKOCTb U BbIKAKOYEHME 3KPaHA (POMENKYTOK
BpemeHu). 07. caswute npunoxenue “OPLAYER SMART LIFE” ¢ awmm smartwatch. 1. Bkatounte
Bluetooth satuero cmaptdoHa. 2. OTkpoiite npunoxerue OPLAYER SMART LIFE. 3. Haxmure [obasuTs
YCTPOICTBO, 4TOBbI HaiTU cMapT-yacs! (puc. 1). 4. HaxmuTe Ha M BaLuero smartwatch 8 cnucke
OTCKaHUPOBaHHbIX YCTPOVCTB, YTOGbI CBA3ATH €r0. 5. BaLll CMApTOH NOKAKET 3anpoc Ha CONPAKEHUe
Bluetooth, npuHATb A8 NoaKMI04EHHA (puc. 2). 6. Nocae ConpAKEHHA C NPUNOKEHNEM OH NPUHUMaeT
BCE a3peLLeHus, HeobXxoaMMble Ha Balem cmapTdoHe, Byap To i0S wan Android. Baw SW-100 6yzer
NOAKI04EH K Balemy TenedoHy. 08. OTkntouwTb yeTpoiicTso. [LnA cuctem Android: 1. Hasmure
Y1aATb YCTPOICTBO C MOMOLLbIo pusoxkeHns OPLAYER SMART LIFE Ha Balwem cmaptdoHe (puc.

3). 4nA cuctem i0S: 1. HasmmTe YAAUTb YCTPOICTBO C MoMOLLbi0 npunoeHa OPLAYER SMART

LIFE Ha Bawem cmaprdoHe (puc. 3). 2. Mepeitaute 8 Mou ycTpoiictea Bluetooth 1 sbibepuTe 3a6biTb
YCTPOIACTBO B KA4ECTBE ONLX Ha CEAYHOLLMX U30BPAKEHNAX.



